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Vije6e ministara Bosne i

Stranke);

Budu6i da su potpisnic
otvorene za potpisivanje

U Zelji da promoviraju m

U Zelji da promoviraju m
izmedu zrakoplovn ih-kor

U Zelji da omogu6e najvr
prometu i potvrdujuii sv,
sigurnosti letjelice, koje r

na odvijanje zradnog pr
zrakoplovstva;

Dogovorile su se o sliede
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r Konvencije r

u Cikagu, 7. pr

dunarodni zra

ldunarodni zra
rpanija;

ci stupanj sigu
ju duboku zab
groZavaju sigu
rmeta i slabe
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iinca 1944. godine;

promet izmedu svojih teritorija;

rlovni sustav utemeljen na konk
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vezanu za djela ili prijetnje
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Za potrebe ovog

1. ,,Mjerodavnar
mjerodavno tijelo
vremena na

2. ,,Sporazum" ozn
i dopune;

3. ,,Konvencija"
zrakoplovstvu
i ukljuduje svaku i

94. (a) Kon'uencii
Aneks ili svaku
Konvencije, sve
Stranke;
,,Zralni profilet",
,,zaustavljanje u
u dlanku 96.

5. ,,Odredeni z.l
koji je odreden i

izdavanje dozvola
,,Cijena" oznadava
(i njihovog prrttjag
napla6uje
diktiraju
,,Teritorij" imer isto
,,Naknade kori
prijevoznicima za
zradnu sigurnost
letjelice, njihove

1. Svaka Stranka
sporazumom, u
prometa na linija
Aneksa ovog sp

4.

6.

7.
L

, osim ako

zradnog

od strane
va ovaj spo

adava Ko

i koja je

ovog spora
svaku vozarin
) i/ili tereta (i

nje kao
" oznadavaju

usluga ukl
, putnike

dodjeljuje

koje su

ipromet> i <

nak 1.

ije nije utvrdeno, termin:

fometa" oznadava za svaku Stranku
1 

tije]a kako je to najavljeno pismeno s
Ine Stranke drugoj.;

m, njegov Aneks i sve njegove izmjene

nciju .o medunarodnom civitnom
a.nj9 u dikagu 7. prosinca 1944. goJin.
koja je stupila na snagu prema dlanku
ana od strane obje Stranke, i svaki

i dopunu usvojenu prema dlanku g0.
i ili izmjene i dopune na snazi za obje

'adni promet",,,zrakoplovni-prijevoznik,, 
i

vrhe" imaju znadenje koje je naznadeno

ik" oznadava zrakoplovnog-prijevoznika
lno dlanku 3. (Odredivanje prijevoznika i
]a;
, pristojbu ili naknadu za prryevoz putnika
ljudujudi po6tu) u zradnom prometu koje

,. ukljuduju_6i njegove agente i uvjete koji
line, pristojbe ili naknade;
cl. 2. Konvencije,

nadu koja se naplacuje zrakoplovnim_
luka, zradne navigacije ili objekata za

;cujuii povezane usluge ili objekte za
prtljagu iteret.

2.

prava

Stranki prava utvrdena ovim
redovitog medunarodnog zra6nog

ne u odgovaraju6em odjeljku ili dijelu
v promet i linije se u daljnjem tekstu
redene linije>.nazivaju (ugovore



2. Sukladno
(

sljede6a prava:
(a) da lelie
(b) da serzau
(c) dok

Aneksu

ukljuc!ujudi
kombi

3. Zrakop
onih koji su od
odredena parag

4. Ni5ta u
odredenom
jedne Stranke
ukljucujuci poStu
Stranke.

5. U slucaju da zbog
prijevoznik jedn
uobidajenoj ruti,
neprekidno
pnvremenu p
Stranaka.

6. Odredeni ;zrako
nediskriminirai
druge Stranlce.

1. Svaka Stranka
zrakoplovne-pr
na odredenim
odredivanja su
diplomatskinr ka
da obavlja vrstu

2. Po primitku tak
prijevoznika, u fo
zra6nog prometa
uz najmanje

slijetanja
na teritori

dogovoreni
sporazu

odredeni od
i iskrcava,

(zrako
i u dlanku

2. (a) i(b
2. ovog

sporazuma, zrakoplovni-prijevoznik
od strane bilo koje Stranke ce imati

teritorija druge Stranke;
u druge Stranke u nekomercijalne svrhe;

met na todkama odredenim za tu rutu u
?: zrakoplovni-prijevoznik (zrakoplovni_
bilo koje Stranke 6e takoder imati pravo
t teritoriju druge Stranke, putnike i teret
unarodnog prometa, odvojeno ili u

ijevoznici) svake Stranke, pored
. ovog sporazuma, ce takoder imati prava
ovog dlanka.

a nece se smatrati dodjelom prava
rzniku (zrakoplovnim-prijevoznicima)

teritoriju druge Stranke, putnike i teret
i5te imaju todku na teritoriju te druge

dajenih okolnosti odredeni zrakoplovni-
u mogu6nosti obavljati promet na

ce uloZiti sve napore kako bi olak5ala
tako Sto 6e napraviti odgovaraju6u

, po obostranom dogovoru izmedu

ici jedne Stranke imaju pravo na
zradne linije, zradne luke iostale objekte

3.

i izdavanje dozvola

odredi zrakoplovnog-prijevoznika ili
obavljanja ugovorenog zradnog prometa

ili izmijeni takva odredivanja. Takva
i prosljeduju se drugoj Stranki

da je zrakoplovni-prijevoznik ovla5ten
ih u Aneksu.
i zahtjeva od odredenog zrakoplovnog_
propisan za tu svrhu, mjerodavna tijela
dodjeljuju odgovaraju6u radnu dozvolu,

nje, koja poturduje:

ukrcava, na
koji za od

Stranke
ruga Stran

osnovi koris

ima pravo
cznike u s
ama i da

pismenoj

odredivanja
i i na na6i

druge Strank
uralno ka5ni



a.

b.

da je stva
pr|Jevozn
prijevozn
da je od
propisane
obavljanje
vezano za
da
ispunjava
10. ($i

1. Svaka Stranka
prijevozniku od
koje smatra

a. prete;Zno
prijev,ozn

b. se taj
naveclenih

c. druga, Stra
dlankru 9.

2. Osim ako tren
kr5enja stavaka 1

biti kori5tena tek
Ovaj dlanak ne
ograni6i ili rr

druge Stranke
prometa).

Naiela

1. Odredeni zrakop
mogu6nost
izmedu njihorvih
Kapacitet i

prijevoznici {itra
Svako povedanje

3.

2.

3.

vlasniStvo
u posjed

ili drZavljana
i zrakop

zakonima i

medunarod
likaciju; i

koja odred

zracnog pr

enom od

nisu u posj

clanku 6" (
ka ne odrZa

b ili '1.c ovog
akon konzu

uvjete za
adno od

ugovoren

ka 6e biti
kapaciteta i

ici Stra

efektivna kontrola nad tim zrakoplovnirn-
Stranke koja odreduje zrakopJovnog-

b Stranke;
rpi-prijevoznik kvalificiran da ispuni uvjete
propisima normalno primjenljivim za

zradnog prometa od strane Stranke

zrakoplovnog-prijevoznika odrZava i

lvljene u dlanku 9. (Bezbjednost) i 6lanku
)

k4.

dozvola

li ukinuti radnu dozvolu zrakoplovnom-
druge Stranke ili nametnutitakve uvjete

a kontrola tog zrakoplovnog-
q druge Stranke ilidrZavljanina Stranke;

ik ne pridrZava zakona i propisa
zakona) ovog sporazuma; ili

i ne ispunjava standarde postavljene u

neophodne za sprjedavanje daljnjeg
ilanka, prava odredena ovim dlankom 6e
a sa drugom Strankom.
a druge Stranke da povude, opozove,
dnu dozvolu zrakoplovnom-prijeryozniku
bama dlanka 10. (Sigurnost Zradnog

k5.

usluga zradnog prometa

obje Stranke imaju pravidnu i jednaku
zradni promet na rutama odredenim

koji pruZaju odredeni zrakgplovni-
ni izmedu Stranaka.
ncije prometa koji pruZaju odredeni

mora biti predmet sporazuma izmeduzrakoplovni-prij



obje Stranker, a se takav
kapaciteta i koja su

4. Bez obzira na navedeno
Stranke imaju pr na obavlja

teritorija susluga izme<Iu
Cetvrtim i F,etim

e usluge
marketinSkint mtma,
s bilo kojim drugi zrakoplovni
prijevoznike tre6ih zemalja.

1.

2.

Prilikom ulaska, boravka na
odredeni i-
zakona, proprisa i

Prilikom ulaska,
VE

naznadene u
sveobuhvatnre te

zakoni, propisi i

posade ili tercta

pravom o
asporedu

na ili
ure

lice sa njen

4.

ulazak, napLl sigurnost, i

ako se radi <> po5tanske p
iliteret zrakoplovn ika

3. Nijedna od nece u prl
dlanka davati nost svo
zrakoplovnorn-prij niku a isp
druge Stranke
prometu.

ii je angaZi

Putnici, prtljaga teret u
Ugovornih , koji ne
iskljucivo tranzitu ne podlijeZu
kontroli, izuzev sigurnosn
prometu, kontrole ika isl.

Nak

1. Naknade korisn koje mogu b
za naknade bilo ie Stranke n
trebaju biti prav

m ne zakljudi, prevladavaju prava
ic na snazt,
odredeni zrakoplovni-prijevoznici svake

ie bilo kojeg broja sveobuhvatnih teretnih
ilo kojom vrstom letjelice s punim Trecim,

nom prometu, bez obzira na to6ke
u dodatku ovog sporazuma. Te

mogu obavljati i prema kooperativnim
Sto je dijeljenje Sifri, blokirani prostor itd.

rijevoznikom, ukljuduju6i zrakoplovne-

6.

zakona

napu5tanja teritorija jedne Stranke,
druge Stranke se pridrZava svih njenih

za rad i navigaciju letjelice.
nja teritorija jedne Stranke, njeni

za dolazak ili odlazak putnika, priljage,
teritorija (ukljudujuii propise vezane za

igraciju, putovnice, carinu i karantinu ili.
opise) se primjenjuju na putnike, posadu
druge Stranke.

i zakona, propisa i procedura iz ovog
sopstvenom ili bilo kojem drugom

od redenog zrakoplovnog-prijevozn ika
u slidnom medunarodnom zradnom

om tranzitu preko teritorija jedne od
u prostor zradnih luka namijenjen

nikakvom pregledu, osim jednostavnoj
mjera protiv nasilja, piratstva u zradnom

7.

korisnika

nametnute od strane tijela mjerodavnih
zrakoplovne-prijevoznike druge Stranke

iskriminirajude, i pravedno podijeljene
Bilo koja takva naknada korisnika 6emedu svim

, razumne,



biti odredena za
nisu ni5ta povoljn
zrakoplovnog-prij

2. Naknade
mogu odraziti,
naknade,
okruZenja
sigurnosti u
moZe ukljudivati
usluge za koje su
ekonomskoj os

3. Svaka Strarrka p
naknade na svom
objekte. Svaka
zrakoplovne-prij
neophodno rla bi
naknada sukllad
mjerodavna za
bilo kakvom prij
korisnicima cla

4. U proceduri rj
(RjeSavanja
ako:
(i) prekontrolira

Stranke Lt razu
(ii) nakon te

svaku naknad

Svaka Stranka, u
svom drZavnom
druge Strankle ca
drugih drZavnih
tehnidke zalihe,
letjelice, zaliihe
alkoholna pi<la, d
u svezi sa radom
zalihe tiskanih
utisnut znak
distribuira odl stra

2. lzuzeca

puni

1.

od najpovolj

nametnute
ne sm'rju

luke, zrad,
luci ili un
man povr

nametnute n
i.

ticat 6e
teritoriju i

anka pod

dozvolio
pnnctptma
nade da

u za prom

), ne smatr

u ili pra
vremen

poduzme
ili praksu koj

Carinske

ih obveza.
veza I n

ce (uklj

ili servisirani

ije i uobi
odredenog

ijevoznika druge Stranke u uvjetirna koji
ijih mogu6ih uvjeta za bilo kojeg drugog

u u kojem su naknade odredene.
zrakoplovne-prijevoznike druge Stranke

iti, za tijela koja su mjerodavn a za
iguravanje odgovaraju6e zradne luke,

navigacije i objekata i usluga zradne
r sustava zradne luke. Taj puni tro5ak
sredstava, nakon deprecijacije. Objekti i

ade ce biti osiguravane na udinkovitoj i

nzultacije izmedu tijela mjerodavnih za
ijevoznika koji koriste usluge i

tijela mjerodavna za naknade i

ienjuju informacije, Sto moZe biti
i transparentan pregled prihvafljivosti

vaka 1. i 2. Svaka Stranka podstide tijela
abljuju korisnike razumnim obavijestima o

n u naknadama korisnika da omoguce
prije nego Sto izmjene budu udinjene.

a prema dlanku 20. ovog sporazuma
se da Stranka krii odredbe ovog dlanka

koja je predmet Zalbe od strane druge
om roku: i

korake koji su u njenoj moci da ukloni
nisu sukladne ovom dlanku.

ak 8.

i naknade

j mjeri i na bazi reciprociteta i sukladno
a odredenog zrakoplovnog-prijevoznika

akciznih pristojbi, naknada za inspekciju i

a za letjelicu, gorivo, lubrikante, potro5ne
ukljudujudi motore, redovitu opremu za
i ali ne ogranidavajuci hranu, pi6a i

e namijenjene prodaji ili kori5tenju a
letjelice) i ostale predmete, kao Sto su

i i svaki tiskani materijal koji nosi
i reklamni materijal koji se besplatno

akoplovnog-prijevozn ika.
om se primjenjuju samo ako su

predmeti iz



3.

4.

lznimke iz orrog SC
predmeti u ti i

odobrava iznimk pod uvjetom
prenosi na tr:ri redene Stran
Redovita zralna oprema, kao

zrakoplovnog-p nika,

a.

b.

c.

uvezenl
zrakop
se nalazili
Stranke
ukrcane
Stranke n
obavljanju

samo uz odobre
biti smje5teni uz

Svaka Strernka
standarde l<ojih
Stranke mora p

popravne radnje
Dogovoreno je
jedne Ugovorne
stranke ili s terito
druge Ugov'orne
predstavnikia te
uvjetom da to n

u letjelici od
dolasku ili na
letjelicu odr

teritoriju d
nih u

carinskih tii
or pomen

moze
se zrakoplov
idrZavati a

roku od 30
SVE

, koji
ija druge
stranke, biti
ruge Ug

njima drugariije pi sukladn

,|
t"

zrakop u, letjelicu i

odrZavajuTe konzultacije
duZem roku koi Stranke d

2. Ukoliko, nakon
zrak nik odred
sigurnosnih sta rda iz
standarda jenih u to
se obavje5tava o kvim otkrici
da se usugliasi tim minimu
neophodne radnje.

3.

4.

Svaka Stranka drZava pravo
zrakopl evozniku ili
strane drug,s nke u sludaj

nke od strane ili u ime odredenog
druge Stranke;

nog zrakoplovnog-prijevoznika jedne
asku sa teritorija druge Stranke; ili

zrakoplovnog-prijevoznika jedne
Strane i namijenjeni su za uporabu pri

uga;
rnjuju bez obzira na dinjenicu jesu li se ti
li ili potro5ili na teritoriju Stranke koja
da se vlasni5tvo nad tim predmetima ne

i materijali i zalihe u letjelici odredenog
biti iskrcani na teritoriju druge Stranke
tog teritorija. U tom sludaju, oni mogu

tih tijela do ponovnog izvoza ili dok se s
carinskim propisima.

nak 9.

konzultacije vezane za sigurnosne
i-prijevoznik odreden od strane druge
i se odnose na aeronautidke objekte,

ad odredenog zrakoplovnog-prijevoznika.
roku od 30 dana od dana zahtjeva ili u

ija jedna od Stranaka ustanovi da se
od druge Stranke ne pridrZava

i na koju se odnosi stava 1. koji se ti6e
i;jeme sukladno Konvenciji, druga Stranka

i koracima koji se smatraju neophodnim
standarda, idruga Stranka 6e poduzeti

da suspendira, ili ogranidi radnu dozvolu
lovnim-prijevoznicima odredenim od

da druga Stranka ne poduzme potrebne
na.

kojima upravlja zrakoplovni-prijevoznik
ju prema teritoriju druge Ugovorne

stranke, mogu, dok su na teritoriju te
nute pregledu od strane ovlaStenih

stranke, u letjelici, kao i oko nje, pod
erazumnog ka5njenja, da bi se provjerila

ije letjelice i dlanova posade, tako ikako valjanosti
dovede do



5.

oditi uvjeti letjelicQ i opreme (u
,,kontrola na rampi").
Ako jedna ili niz "k$ntrola na ram

- ozbiljrru z{brinutost da
sukladni minimalnim sta
suklaclno Kpnvenciji, ili

- ozbiljrru zaprinutost da s
tom trenutlku sukladno
nn{firrair rpo5tivaju,

Stranka koja vr5i fiontrolu je, u

kojim

letjelica nisu

6. U slu6aju da stavnik zrak
odobriti pristup lefielici kojom u
provedbe ,,kontrofe na rampi"
Stranka je slobodira da zakljudi
stavku (5) ovog 6lpnka, te donij

7, Svaka Stranlra zadrlava pravo
zrakopl
u sludaju da Prva stranka zaklj

pristupa za
ili na bilo koji dr{gi nadin, da j
bezbjednost rada zrakoplovnog-

8. Svaka radnjarjednp Stranke su
kada razlozi koji $u do toga i

ela

1. Sukladno s;voji

Srgurnost

pravima i

da njihoveStranke potvrduj
civilnog zrakop od djel
ovog spora;zuma Ne og
medunarodnom . Stranke
Konvencije o kri im djelima
potpisanoj u T iju, 14. ruj
nezakonitih otmi letjelica, p

Konvencije o
zrakoplovstva,

uanju ne
isane u

Protokolom ntm u

druge konvencij

zakljudi da zahtje$i prema
za njenu posadu izdani ili

dlanku se ovakva kontrola naziva

daje razlog za:
letjelica ili upravljanje letjelicom nisu
ardima uspostavljenim u tom trenutku

bezbjednosni standardi uspostavljeni u
iji ne odrZavaju udinkovito i ne

i dlanka 33. Konvenc'rje, slobodna da
su dozvole ili ovlaStenja za tu letjelicu ili

i valjanim ili da zahtjevi po kojima ta
i ili iznad minimalnih standarda

Jr.

unog-prijevoznika jedne Stranke odb'rje
vlja taj zrakoplovni-prijevoznik u svrhu

ukladno stavku (4) ovog dlanka, druga
da postoje ozbiljne sumnje spomenute u
zakljudke iz tog stavka.

h da povude ili izmijeni radnu dozvolu
koplovnim-prijevoznicima druge Stranke
i, bilo na temelju jedne ili niza ,,kontrola
rovedbu ,,kontrole na rampi", konzultacija
trenutna radnja od klju6nog zna(a1a za
ijevoznika.

paragrafu 3. ili 7. se obustavlja onda
prestanu da postoje.

k 10.

'adnog prometa

ma prema medunarodnom pravu,
jedna ka drugoj da za5tite sigurnost

nezakonitog ometanja cine sastavni dio
aju6i njihova op6a prava i obveze prema
6e osobno postupati sukladno odredbama
i odredenim drugim djelima u zrakoplovu

1963. godine, Konvencije o suzbijanju
ne u Hagu 16. prosinca 1970. godine, i

itih djela protiv sigurnosti civilnog
23. rujna 1971. godine i njenim

u 24. veljade 1988. godine i bilo koje
sigurnosti a koje obje Stranke postanu

6lanovi.
o zrakoplov



4.

5.

2. Na zahtjev, Str
sprJecavanJu
djela protiv sig
i objekata z:.rako
prijetnjom si

3. Obje Stranke,
standardima
praksama
zrakoplovstva i

korisnici letjrelica
sjedi5te ili stalno
njihovom teiritorij
sigurnosti.
Svaka Stranka
zahtijeva druga
njenog teritorija,
putnike, posiadu,
spremiSta letjeli
Stranka pozitivno
srgurnosnrm mjer
U slu6aju dia se
drugog nezakoni
zradnih luker ili
drugoj putem
usmjerenih l<a

6. Kada Stranka i

odstupila orl
zrakoplovnaL tije
mjerodavninn zr
zadovoljavajuceg
zahtjeva 6e
nametanjenr
Stranke. U[<ol
privremene radnj

7. Svaka radn.ia
podne da sei prid

1. Zrakoplovni-p
teritoriju druge

pruZaju svu potrebitu ponnoc u
ica civilnih letjelica i drugih nezqkonitih

ili njihovih putnika i posade, zradnih luka
i suodavaju se sa svakom {rugom

navrgac|Je.
odnosima, djeluju sukladno svim

rnosti i odgovaraju6im preporpdenim
e Medunarodne organizac'rje oivilnog

aneksi Konvencije; one zahtijeVaju da
istru, korisnici letjelica dije je poslovno

hovom teritoriju i korisnici zra6nih luka na
sukladno odredbama o zrakoplovnoj

pridrZava sigurnosnih odredpi koje
na teritorij te druge Stranke i izlazak s

mjere da za5titi letjeticu idA ispita
i predmete koje nose, kao i teret i

ukrcaja ili utovara. Takoder, svaka
i zahtjev druge Stranke za popebnim

sa odredenom prijetnjom.
ili prijetnja nezakonite otmice letjelice ili
iv sigurnosti putnika, posade, lptjelice,

navigacije, Stranke 6e pomagati jedna
runikacija i drugih prikladnih mjera
otklanjanju tog incidenta ili prijetnlie.
rmnje da vjeruje da je druga Stranka
e sigurnosti ovog dlanka, mje4odavna

u zahtijevati trenutne konzult4c'rje sa
a druge Stranke. Neuspjeh u poptizanju
roku od 15 dana od datuma takvog
adenjem, opozivom, ogranidavqnjem ili
dozvolu zrakoplovnog-prijevozhika te

rnom sludaju, Stranka moZe poduzeti
a od 15 dana.

o stavku 6. se prekida 6im druga Stranka
6lanka.

k 11.

prilike

anke 6e imati pravo da osnuju urede na
midZbe i prodaje zra6nih usluga idrugih

nih za pruZanje zradnih usluga.

nezakonitih
tih letieli

lovne n

icivilne zr

ne srg
vljenim od

njihovom
oravi5te na nj

, postupaju

slaZe da

poduzme ad
i njihovu prtlj

, pr[e i tij
odgovara na

da bi se
Javr Incr

djela pr
iekata zr
rzavarya

osnovane

te Stranke
oplovnim tijel
sporazuma
i uvjete za

je rijec o
prije isteka

uzeta suklad
va odredbi

anke u svrsi
iobjekatapratecih



3.

2. Odredeni
zakonima i nrooi
dovedu i

tehni6ko, operati
zradnog prometa
osobljem se
sopstvenim
drugog zrakop
aktivno na teri
obavljanje tih u

Svaki zrakoprlovni
zrakoplovnih
teritoriju druge
agenata. U tu
sopstvene p

usluge takvog
valuti tog teritorij

4. Zrakoplovni-pri
razmijene i s
lokalnog prilhoda
proizvoda, u
i nakupljene
cekaju trans;fer)
odlaganja, bez
primjenjivonr na
zahtjeva zrakop

5. Zrakoplovnim-pr
lokalne tro5kove.
lokalnoj valuti.
mogu platiti, za
konvertibilnrcj

6. Uprkos svemu
bit 6e suklladna
sukladni svnsi
na pruenos r

strane odrede
Stranka inra p
zrakoplovn

svake Stranke ce biti ovla5teni, surkladno
vezanim zaulazak, boravak irad, da

druge Stranke rukovito, komercijalno,
alistidko osoblje potrebno za obavljanje

ih proizvoda i objekata. Ovu potrebu za
tvane zrakoplovne-okompanije, zadovolj iti
drZavljanstva ili koriste6i usluge nekog

organizacije ili poduzeia koje je
stranke i koje je ovla5teno za

druge Stranke.
koje Stranke moZe sudjelovati u prodaji
te6ih proizvoda, usluga i objekata na

po Zelji zrakoplovnog-prijevoznika, preko
evoznici imati pravo koristiti svoje

, a svaka osoba ce biti slobodna kupiti
pratece proizvode, usluge i objekte, u

ilnoj valuti.
ke imat 6e pravo da, na zahtjev,

u bilo kojoj konveftibilnoj valuti iznos
luga zradnog prometa i drugih pratecih

Sjije vi5i od lokalno ispla6enih iznosa, kao
(ukljuduju6i kamatu na depozite koji

rzija i doznadavanje biti odobreni bez
ili oporezivanja, po deviznom kursu

ije i doznake na datum prvobitnog
za doznadavanjem.
Stranke bit 6e dozvoljeno da plate

inu goriva, na teritoriju druge Stranke u
lji, zrakoplovni-prijevoznici svake Stranke

teritoriju druge Stranke, u slobodno
Flnim propisima o valutama.

dlanku, sprovedba prava iz ovog dlanka
oma6im pravilima i propisima, koji su
Ako jedna Stranka nametne ogranidenja
a vi5eg od lokalno isplacenog iznosa od

pg-prijevoznika druge Stranke, druga
odgovarajuce restrikc'rje odredenom

Stranke.

na teritoriju
r i drugo spe

i drugih p

bilo koi

ga na teritorij
priievoznik b

i drugih
nke izravno
u 6e zrakop

evoza i d
ili u slobodno

ici obje
no pre

od prodaje
iobjekata, a

na taj p

n cemu ce
ogranrcenJa
teku6e

crma s
uklju6uju6i k
sopstvenoj
te tro5kove

sukladno I

primjenjivim

lokanih p
zrakop

evozniku



1. Odredeni zrakop
marketin5ke dog
drugi aranZnnan o

a. zrakoplovn
Stranke;

b. zrakoplovn
Stranke;

c. zrakoplovn
zemljre.

2.

3.

4.

Operativni zr
sporazume uZiva
dodjelu kapilci
na takve ilofi?
Marketin5ki zrak
uZivat ce temelj
obi6no primjenjuj
Kada odredeni
prema
zrakoplovni-prij
prijevoznik brit 6e
odreduje zrakop
zrakoplovni-prij
o kapacitetu

5. Odredenim zrak
prebacivati
ukljudenih u
velidinu ivrstu z

6. Pored operiativn
prometa obje
prijevoznika da
dokumenta prije
kooperativnim

7. Prilikom
zrakoplovni-prij
prodaje koji
prijevoznik z:a

zrakoplovnirn-prij
Prije pruZarnja
dogovoriti koja
odgovornosll i d
dostaviti mjerod

8.

re, kao npr.
zajedni6kom

-prijevoznik

rijevozn

rijevoznik

i-prijevoz
ce temeljna

prava na
na takve ara

ovni-pri
mma

a6unat samo

koplova.
zrakoplovni

anke mogu

podetka p
n5kim ara

ki sektor usl

nka je odg

k 12.

iki dogovori

obje Stranke mogu uci u kooperativne
dijeljenje 5ifre, blokirani prostor ili bilo koji

S:

ili zrakoplovnim-prijevoznicima iste

ili zrakoplovnim-pr'rjevoznicima druge

ili zrakoplovnim-prijevoznicima trece

ukljuceni u kooperativne marketin5ke
ava u prometu, ukljucujuci prava na rute i

ljavati zahtjeve koji se obidno primjenjuju

ici ukljudeni u kooperativne sporazume
ute, te ce zadovoljavati zahtjeve koji se

ne.
Stranke obavlja zradni promet

in5kim dogovorima kao operativni
kapacitet koji obavlja taj zrakoplovni-

a propisima o kapacitetu Stranke koja
ika. Kapacitet kojeg nudi marketinSki
ama se nece radunati prema propisima

je zrakoplovnog-prijevoznika.
icima obje Stranke bit ce dozvoljeno

rburst) izmedu zrakoplovnih-prijevoznika
jem Sifre i to bez ogranicenja na broj,

-prijevoznika, mjerodavna tijela zradnog
htijevati od marketin5kih zrakoplovnih-

na odobrenje ili bilo kakva druga
nja usluga zradnog prometa prema

nima.
aje pod takvim aranZmanom, ukljudeni
agent ce jasno objasniti kupcu na mjestu
oznik ce biti operativni zrakoplovni-
a i sa kojim zrakoplovnim-prijevoznikom ili

stupa u ugovorni odnos.
Sifri, partneri u dijeljenju Sifri 6e se

za za5titu, sigurnost, olak5avanje,
na za potro5ade. Taj dogovor se treba
zradnog prometa obje Stranke prue

provedbe a



Odredenim zrakop
vezano zazradni
ili s bilo koje llodke
mogu izabrati da
aranZmane sa d
intermodulni teretni
zratni prijevoz i p

Spediteri obavije5ten

1. Mjerodavna
odredenih
dana pnje
odobrenje, d
usluge i ud;esta
vremenu lerta

najmanje 30 dan
se uvode neke

2. Odredenih :zra

sve druge i

Stranke tra;Ze ka

1. Mjerodavnc, zra
zrakoplovniim-pri
t'rjelima druge S
mjeseca do i od

13.

usluge

a obje Stranke 6e biti dozvoljeno da
obavljaju intermodulni promet prema

ruge Stranke. Ti zrakoplovni-prijevoznici
rmodulni prijevoz ili da ga osiguraju kroz

ipima, ukljucujuci code-sharing. Takav
6e obavljati izravno, uz jednu cijenu za

, pod uvjetom da su putnici i

uslugu takvog prijevoza.

14.

rasporeda

obje Stranke mogu zahtijevati od
ika druge Stranke da im najmanje 30
ugovorenih usluga na razmatranje i

letenja, koji sadrZe informacije o vrsti
ja, vrsti letjelice koja 6e se koristiti i

Slidne informacije je potrebno dostaviti
IATA prometnu sezonu, te kada god

pruZanje ugovorenih usluga.

i obje Stranke su takoder duZni dostaviti
jerodavna tijela zra6nog prometa druge
da se po5tivaju zahtjevi ovog sporazuma.

nak 15.

statistike

ake Stranke 6e osigurati ili odrediti svojim
osiguraju mjerodavnim zrakoplovnim

Vezane za promet obavljen tijekom svakog
nke, pokazujudi todke ukrcaja i iskrcaja u

biti predane Sto je prije mogu6e nakon

putnika i

na teritoriju
ri obavljaju i

romet moZe
na tlu k

o tome ko

zracnog

a pruza
raspored

i njenog p
svaku todku
unaprijed za

vezane

acije koje
bi se uvjerili

ke statisti
teritorija te

statistiketom promeltu.



2.

zavrsetka svakog
koji se odnose.
Mjerodavna zrak
odrediti svojim
zrakoplovninr tije
odredi5te prom

1.

2.

Odredeni zriakop
usluge odrediti
6e posebnu
prometa i

Odredeni z:"ra

odredene prema
druge Stranke.

3" Bez obzira na p
kako bi:

a. sprijedili cij
koje irna ili
udinak osui

b. zaStititi
zbog zlo

c. za5tititi
vje5tadki n

Mjerodavna
stavku (3)
prijevoznika dr
cijena.

5. Ako jedna Str
prijevoznik d
6lanka. Stcr

nezadovljstva
30 dana od ori
kojoj je jedna
u najve6oj mog
do postizania d

4.

pn
iz

kasnije od 30 dana nakon mjeseca na

ke Stranke 6e, na zahtjev, osigurati ili
icima da osiguraju mjerodavnim

nke statistike vezane za podetak i

te druge Stranke.

k 16.

i obje Stranke 6e cijene za ugovorene
ijalnog razmatranja na trZi5tu, pri demu
relevantne faktore, ukljucujudi troSkove

ici jedne Stranke nisu duZni, cijene
iti mjerodavnim zrakoplovnim tijelima

o, obje Stranke imaju pravo interuenirati

f, dovodi do anti-konkurentnog pona5anja,
moZe imati ili pak 6ija je namjera da ima

ili iskljudivanja konkurenta iz rute;
koje su nerazumno visoke ili restriktivne

e pozrcue; r

od cijena koje su neumjereno ili

ne Stranke mogu u svrsi naznadenoj u
htijevati od odredenog zrakoplovnog-

tavi informacije vezane za odredivanje

koju naplacuje odretleni zrakoplovni-
Sukladan navedenom u stavku (3) ovog
Ftiti drugu Stranu o razlozima svog

, koje se moraju odrZati najkasnije
Ako Stranke postignu dogovor o cijeni o
zadovoljstvo, obje Stranke 6e se potruditi
dogovor i provedu. U slucaju da ne dotle
i dalje ostaje dotada5nja cijena.

mjeseca, ali

plovna tijela

ima druge
do iod teri

nr-pruevozn
temelju
obratiti na s

vku (1),

no naved

cija primj
vjerojatno

ivania konk
od cijen

domina

a tijela j

Stranke da

smatra da
Stranke nii,ranKe n|Je

6e obavii

itka zahtjeva.
nka izrazila
i mjeri da

ovora, na sn



1.

2.

Stranke ce u prc

Konvencije, dok s

Ako po stupanju r

nekog multilateral
sporazum, bilo k
utvrdilo hoi;e li
multilateralni spor

1.

2.

Svaka Stranka
konzultacije vezi
sporazurna ili po
Te konzultar:ije t
je druga Stranka

1.

2.

3.

Ovaj sporazum
sporazuma Stran
Svaka tako dogo'
23. ovog sprcrazu
Bez obzira na sta
Aneksa ovog spo

1. Svaki spor g
konzultacijama
drugoj osob,i ili

Clar

Multilatera

vedbi ovog s
r te odredbe p

rvog sporazun
1Og Sporazum
rja Stranka n

se Sporazum
lzum.

Clar

Kon;

roZe, u bilo k
le za tumader
:ivanja ovog sF

$aju podeti ni
rrimila zahtjev,

Cta

lzmjen

moZe biti iz

rka.
/orena izmjeni
na.
vak (2), Stranl
'azuma odmal

Cla

RieSava

le ovog spc
roZe po dogo'
>lu. Ukoliko se

hk 17.

fi sporazumi

)orazuma djelovati sukladno odredbama
jmjenjive na medunarodni zradni promet.

A na snagu, obje Stranke postanu strane
1, diji su predmet pitanja koja pokriva ovaj
pZe zahtijevati konzultacije, kako bi se
revidirati kako bi uzeo u obzir i taj

rak 18.

ultacije

ljem trenutku, pismenim putem ratraZ:iti
ip, primjenu, provedbu ili mijenjanje ovog
orazuma.
jkasnije u roku od 60 dana od darla kada
psim ako je drugadije dogovoreno.

mk 19.

N i dopune

ffiijenjen i dopunjen putem pismenog

i dopuna stupit ie na snagu sukladno 61.

e se mogu dogovoriti da izmjene idopune
stupe na snagu.

rak 20.

fie sporova

iazuma koji nije rije5en u formalnim
'pru Stranaka biti predan na odlurdivanje
Stranke nisu tako dogovorile, spor ce, na



2.

zahtjev bilo k(
proceduranla nal
ArbitraZu 6e spr
sljede6i nadin:

a. U roku or

Stranka 6,

imenrovanl
treceg at
tribunrala;

b. Ukoliko b
ukoliko tre

bilo koja
medunaro
potrelbnog
predsjedn
obal'iti naj
Bilo da j<

arbitra sl
drZa'vljanir

Osim ukoliko je
granice svoje mjr
sopstvena proc
preporu6iti privre
uputitribunala ili
se jasno odredit
koje treba slijedi
potpunosti lkonsti
Osim ukoliko je
svaka Stranka 6r

Tribunal u potpt
kasnije. Tribunal
sopstuenu inicija
Tribunal ce poku
zavr5etka saslui
podno5enja oba
Stranke mogu p

dana nakon njen
15 dana nakon ti
Svaka Stranka r

zakonu, omogu
tribunala.
Tro5kovi Arbitrai
6e podjednako
strane Vijeria Me
procedurama iz
ArbitraZnog tribu

3.

4.

5.

6"

7.

8.

,je Stranke,
'edenim ispod
rvesti tribunal

| 30 dana na
l imenovati pc
a ova dva ar
bitra, koji 6t

lo koja od S
6i arbitar nije
Stranka m(

lne organiza
arbitra ili a

k Vijeia drZa'
vi5i dopredsjer

predsjednik
rkladno ovon
rjedne od Stre

drugadije dr
rrodavnosti su
eduralna pra
Tlene pomo6n
na zahtjev bilc

pitanja koja
i, odrZat 6e sr
tuiran.
drugadije dog
: podnijeti Mbr
nosti konstitu
6e odrZati sar
ivu 15 dana ni
Sati da donese
ianja ili, ukoli
rdgovora. Odl
rdnijeti zahtje
rg dono5enja
rkvog zahtjeva
;e, do onog s
iiti sprovedbr

nog tribunala,
podijeljeni izn
dunarodne or1

;tavka 2.b. ov
rala.

biti podnesen na arbitraZu sukladno

od tri arbitra koji 6e biti konstitrpiran na

pn primitka zahtjeva za arbitraZu, svaka
jednog arbitra. U roku od 60 dana nakon

iitra, oni 6e putem sporazuma imenovatir imati ulogu predsjednika arbitraZnog

ifanaka ne uspije da imenuje aqbitra, ili
ifnenovan sukladno todki (a) ovog stavka,
,fe zahtijevati od predsjednika Vije6a
qije civilnog zrakoplovstva da imenuje
rpitre u roku od 30 dana. Ukoliko je
tfjanin jedne od Stranaka, imenovanje 6e
lpik koji n'rje drZavljanin jedne od Sitranaka.
ifi najvi6i dopredsjednik imenovao treceg

stavku, taj tre6i arbitar nesfiije biti
naka.
,govoreno, arbitraZni tribunal 6e odrediti
lladno ovom sporazumu i uspostayiti svoja
{ila. Jednom formiran, tribunal moZe
{ rnjere do kona6nog ustanovljenja. Prema
loje od Stranaka, Konferencija na kojoj 6e
4ahtijevaju arbitraZu i posebne prlocedure
I roku od 15 dana nakon 5to je Trlibunal u

Nvoreno ili propisano od strane Tribunala,

$orandum u roku od 45 dana nakpn Sto je
fpn. Odgovori 6e biti dostavljeni 60 dana
;fu5anje na zahtjev bilo koje Stranke ili na
rfion dostave odgovora.
pismenu odluku u roku od 30 dana nakon

!o saslu5anje nije odrZano, nakqn dana
rfta 6e biti donesena ve6inom glasqva.
rp za razjaSnjenjem odluke u roku od 15
$vako razja$njenje 6e biti izdano u roku od

llpnja koji je sukladan njenom dq'Zavnom
svake odluke ili presude ArbitraZnog

llrkljuduju6i honorare i tro5kove arbitara, bit
rpdu Stranaka. Svi troikovi nadinjeni od
tpnizacije civilnog zrakoplovstva u svezi sa
lg dlanka bit 6e smatrani dijelom itro5kova



Svaka Stranka moZe, u
putem o svojoj odluci d
biti poslana Medunarod
se okondati u pono6 na
dana po primitku oba
sporazuma ne bude
razdoblja. U nedostatku
se smatrati zapri
Medunarodne organ

Ovaj spo.razum i sve
potpisivanju kod Medun

Ovaj sporazum i;e
diplomatskih nota i
neophodne interne
Aneksa.

bilo kojem tre
okonda ovaj
j organizaciji

mjestu primi

potvrde prim
detrnaest

civilnog

Stranaka.

k 21.

, obavjestiti drugu Stranku pigmenim
azum. Takva obavijest 6e istpdobno

ivilnog zrakoplovstva. Ovaj spora[um 6e
obavijesti neposredno prije prve godine

tranke, osim ako obavijest o prekidu
sporazuma Stranaka prije istekg ovogporazuma Stranaka prije istekp ovog

od strane druge Stranke, obarlijest 6e
po primitku obavijesti od strane

plovstva.

k22.

kod ICAO

dopune bit 6e registrirane po njggovom
:ije civilnog zrakoplovstva.

23.

na snagu

na dan zadnje obav'rjesti u rgzmjeni
je potvrduju da su sve Stranke zavr5ile
e na snagu ovog sporazuma i njegovog
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Dio {.

Li n iie za zrakoolovne-or

Medunarodr

Rasp

evoznike odre

ANE'(S

izradni promet

rled ruta

Iene od strane vlade Reoublike lndiie: tlIt
Polazne todke Nledutodke Tocke u Bosni i

Xeryqgqv!ni
Tocke iZvan

Bilo koje todke u

lndiii
Bit :e dogovorenr

na zahtiev
Bit 6e dogovorene

na zahtjev
Bit 6e dogQvorene

na zahfiev

Dio 2.

evoznike odr fiene od strane Viie6a ministara Bosne i

Hercegovine:

Polazne to6ke Medutodke Todke u
Indiii

Todke i{van

Bilo koje todke u

Bosni i

Hercegovini

Bit ie dogovorenr
na zahtjev

Bit ce dogovorene
na zahtjev

Bit 6e dog$vorene
na zahJtjev

Dio 3.

1. To6ke navedene
tom rasporedu.

2, Medutodke iitodkr
biti iskljudene na

3. Medutodke itodkr
usluZene pod uvj,
druge Stranke ne

4. Odredeni zrakopl
dvije ili vi5e todak

r Dijelovima 1

,izvan mogu t
rekim ili svim I

rizvan, koje ni
rtom da se izn
koristi Peto pr
lvni-prijevozni
r na teritoriju r

i 2. ne moraju biti nuZno usluZenE prema

Q Zelji odredenih zrakoplovnih-prijQvoznika
Itovima.
gu pobrojane u Dijelovima 1. i2. nfiogu biti
rpclu tih todaka i bilo koje todke na lteritoriju
lvo na slobodu u prometu.
( jedne Stranke ne6e na istom letq usluZiti
lfuge Stranke.



1. lzaslanstva Vlad
se u Nju Delhi-jr
promet izmedu
uspje5noj atmos'

Sporazum o zrainom

2. Oba izaslanstva
prometu (ASA), r

6e biti potp,isan
Apendiksu B.

3. Oba izaslanstva
Ugovorne strank
sva potrebna odt

Propisi o kapacitetu

4. Oba izaslanstva
stranke za dodjt
prioritet isukladn

Sadinjeno u Nju Delhi-ju

Za lzaslanstvo Vijeda m
Bosne i Hercegovirre

(Delal Hase6i6)

MORANDUM ) RAZUMIJEVANJU

ministara Bosne i Hercegovine saptale su
)9. da razmotre pitanja vezana zh zralni
:. Razgovori su odr2ani u prijatpljskoj i
zaslanstva je dat u Apendiksu A.

oredi linija

parafirala tekst Sporazuma o Zradnom
v Aneks koji navodi Rasporede tir,{rija, t<o;i
emlje. Tekst parafiranog ASA jE dat u

l da ASA stupi na snagu nakon $to obje
enom diplomatskih nota, da su rlabaviie
rje na snagu ovog sporazuma.

la ce svaki zahtjev
r i prometnih prava
lonesena odluka.

). godine.

bilo koje U$ovorne
biti razmatrfln kao

Zalzaslanstvo Indij$

(Prashant Sukul)

, Indije iVije6r
16. travnja 2r

rve dvije zem
;ri. Spisak dva

vometu i Ras

su finalizirala
kljuduju6i njeg
izmedu dvije

;u se dogovor
pofurde, razr

lrenja za stup

su se sloZile
lom frekvenci
,tomu o njima

16. travnja 20r

ristara



1. Gospodin Delal Hased
Sef lzaslanstva

2. Gospodin lsmet Se6i6,
Ministarstvo komunika

3. Gospodin Drago Radii

4. Gospodin Damir Copic

5" Gospodin Mitar pavi6,
Ministarstvo vanjskih p

6. Gospodin lvica Pranji6,
prvitajnik,
Veleposlanstvo Bosne

k lzaslansfua Besne i Hercegovine

voda lzaslans

dlan lzaslanst

dlan lzaslanst

6lan lzaslanst

dlan lzaslanst

6lan lzaslanst

tva

VA

VA

VA

va

va

6, (BHDCA),

;ija iprometa

(BHDCAO),

(RS CAD),

lslova

Hercegovine



4.

5.

Gospodin Prash
tajnik
Ministarstvo civ

Gospodin R.K.
generalni direktor
Generalni di

Gospoda Shubha
zamjenik tajnika
Ministarstvo civ

Gospodin Naga
zamjenik tajnika (

Ministarstvo vanj

Gospodin A.K.
pomocnik di
generalni

6. Gospodin N, Rad
pod-tajnik
Ministarstvo

Gospodin D.S.
generalni
NACIL

Gospoda
menadZer -
NACIL


